
Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2024.

Art. 7. De minister bevoegd voor Justitie is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 februari 2024.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
P. VAN TIGCHELT

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2024/002334]

1 MAART 2024. — Decreet tot wijziging, wat de Blue Deal betreft, van artikel 1.2.2, 1.5.2.1, 1.5.3.2 en 1.6.1.1 van het
decreet van 18 juli 2003 betreffende het integraal waterbeleid, gecoördineerd op 15 juni 2018(1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:
Decreet tot wijziging, wat de Blue Deal betreft, van artikel 1.2.2, 1.5.2.1, 1.5.3.2 en 1.6.1.1 van het decreet van

18 juli 2003 betreffende het integraal waterbeleid, gecoördineerd op 15 juni 2018

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Art. 2. In artikel 1.2.2, van het decreet van 18 juli 2003 betreffende het integraal waterbeleid, gecoördineerd op
15 juni 2018, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° aan punt 3°, b), wordt de zinsnede “, waarbij het voor een duurzaam watergebruik door de sectoren minstens
gaat over minder of een efficiënter gebruik van grondwater, oppervlaktewater en hemelwater alsook over
waterhergebruik” toegevoegd;

2° aan punt 6°, b), wordt de zinsnede “door water zoveel mogelijk vast te houden, waarbij het voor wat betreft het
vasthouden van water minstens gaat over infiltratie van hemelwater, bufferen van hemelwater en oppervlaktewater,
behoud en herstel van grondwater en van natte natuur, valleiherstel en ruimte voor water” toegevoegd.

Art. 3. In artikel 1.5.2.1, van hetzelfde decreet wordt in paragraaf 2, tweede lid, het woord “waterbeleidsnota”
vervangen door “Blue Deal”.

Art. 4. In artikel 1.5.3.2 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 21 oktober 2022, worden in paragraaf
2, eerste lid, 4°, de woorden “de waterbeleidsnota en” opgeheven.

Art. 5. In titel I, hoofdstuk VI, van hetzelfde decreet, wordt het opschrift van afdeling I vervangen door wat volgt:

“Afdeling I. De Blue Deal”.

Art. 6. In artikel 1.6.1.1 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, worden de woorden “De waterbeleidsnota” vervangen door de woorden “De Blue
Deal” en wordt de zinsnede “, en per stroomgebied afzonderlijk, inclusief een overzicht van de belangrijkste
waterbeheer kwesties die zijn vastgesteld in het stroomgebied” opgeheven;

2° in paragraaf 1, tweede lid, worden de woorden “De waterbeleidsnota” vervangen door de woorden “De Blue
Deal” en wordt de zinsnede “, in het bijzonder op de Blue Deal van de Vlaamse Regering, waarover een akkoord werd
bereikt binnen de meerderheid in juli 2020, en op het Vlaams Klimaatadaptatieplan” toegevoegd;

3° aan paragraaf 1 wordt een derde lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De Blue Deal vermeldt ook minstens de doelstellingen en de structurele financiering die ter beschikking gesteld
wordt voor verbetering van de waterkwaliteit, vermindering van de overstromingsrisico’s en vermindering van de
risico’s op waterschaarste door droogte. De doelstellingen van de Blue Deal moeten minstens invulling geven aan de
Europese kaderrichtlijn Water en haar dochterrichtlijnen, de Europese Overstromingsrichtlijn, en aan de principes van
de Blue Deal, waarover een akkoord werd bereikt binnen de meerderheid in juli 2020, en het Vlaams Klimaatadapta-
tieplan 2030. De visie en doelstellingen van de Blue Deal geven ook een doorkijk naar de langere termijn.”;

4° aan paragraaf 1 wordt een vierde lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Vanuit de beoogde doelstellingen, bevat de Blue Deal de beleidslijnen en maatregelen om bij te dragen aan het
realiseren van die doelstellingen. Om de risico’s op wateroverlast enerzijds en waterschaarste door droogte anderzijds
te verminderen zijn deze beleidslijnen en maatregelen er minstens op gericht om water maximaal vast te houden en
duurzaam te gebruiken. Voor het vasthouden van water gaat het minstens over infiltratie van hemelwater, bufferen van
hemelwater en oppervlaktewater, behoud en herstel van grondwater en van natte natuur, valleiherstel en ruimte voor
water. Voor duurzaam watergebruik door de verschillende sectoren gaat het minstens over minder en efficiënter
gebruik van grondwater, oppervlaktewater en hemelwater alsook over waterhergebruik.”;

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2024.

Art. 7. Le ministre qui a la Justice dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 29 février 2024.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
P. VAN TIGCHELT
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5° aan paragraaf 1 wordt een vijfde lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De Vlaamse Regering kan de inhoud van de Blue Deal aanpassen in het licht van nieuwe ontwikkelingen of
noden op het vlak van het integraal waterbeleid.”;

6° paragraaf 2 wordt vervangen door wat volgt:

“§ 2. Uiterlijk één jaar na haar eedaflegging keurt de Vlaamse Regering de Blue Deal goed.”;

7° in paragraaf 3 worden de zinnen “Het ontwerp van waterbeleidsnota wordt ter inzage gelegd bij de gemeenten
gedurende ten minste zes maanden. Iedereen kan schriftelijke opmerkingen indienen bij het college van burgemeester
en schepenen. Tegelijkertijd wordt de nota voor advies voorgelegd aan de onderstaande strategische adviesraden:”
vervangen door de inleidende zin “Het ontwerp van Blue Deal wordt voor advies voorgelegd aan de volgende
strategische adviesraden:”;

8° in paragraaf 4 worden de woorden “De waterbeleidsnota” vervangen door de woorden “De Blue Deal”.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 1 maart 2024.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Justitie en Handhaving, Omgeving, Energie en Toerisme,
Z. DEMIR

Nota

(1) Zitting 2023-2024
Documenten: – Ontwerp van decreet: 1949 – Nr. 1
– Verslag: 1949 – Nr. 2
– Tekst aangenomen door de plenaire vergadering: 1949 – Nr. 3
Handelingen - Bespreking en aanneming: Vergadering van 28 februari 2024.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2024/002334]
1er MARS 2024. — Décret modifiant, en ce qui concerne le Blue Deal, les articles 1.2.2, 1.5.2.1, 1.5.3.2 et 1.6.1.1 du

décret du 18 juillet 2003 relatif à la politique intégrée de l’eau, coordonné le 15 juin 2018(1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :
Décret modifiant, en ce qui concerne le Blue Deal, les articles 1.2.2, 1.5.2.1, 1.5.3.2 et 1.6.1.1 du décret du

18 juillet 2003 relatif à la politique intégrée de l’eau, coordonné le 15 juin 2018

Article 1er. Le présent décret règle une matière régionale.

Art. 2. À l’article 1.2.2 du décret du 18 juillet 2003 relatif à la politique intégrée de l’eau, coordonné le 15 juin 2018,
les modifications suivantes sont apportées :

1° le point 3°, b), est complété par le membre de phrase « où l’utilisation durable de l’eau par les secteurs implique
au moins une utilisation réduite ou plus efficace des eaux souterraines, des eaux de surface et des eaux pluviales, ainsi
que la réutilisation de l’eau » ;

2° le point 6°, b), est complété par le membre de phrase « en retenant l’eau autant que possible, ce qui, quant à la
rétention d’eau, comprend au moins l’infiltration des eaux pluviales, le tamponnage des eaux pluviales et des eaux de
surface, la conservation et la restauration des eaux souterraines et de la nature humide, la restauration des vallées et
l’aménagement d’espace pour l’eau ».

Art. 3. Dans l’article 1.5.2.1 du même décret, dans le paragraphe 2, alinéa 2, les mots « une note de politique de
l’eau » sont remplacés par les mots « un Blue Deal ».

Art. 4. Dans l’article 1.5.3.2 du même décret, modifié par le décret du 21 octobre 2022, dans le paragraphe 2, alinéa
1er, 4°, les mots « la note de politique de l’eau et » sont abrogés.

Art. 5. Dans le titre I, chapitre VI, du même décret, l’intitulé de la section Ire> est remplacé par ce qui suit :

« Section Ire. Le Blue Deal ».

Art. 6. À l’article 1.6.1.1 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, les mots « La note de politique de l’eau » sont remplacés par les mots « Le Blue
Deal » et le membre de phrase « et pour chaque bassin hydrographique séparément, y compris une synthèse des
questions les plus importantes qui se posent dans le bassin hydrographique en matière de gestion de l’eau » est abrogé ;

2° dans le paragraphe 1er, alinéa 2, les mots « La note de politique de l’eau » sont remplacés par les mots « Le Blue
Deal » et le membre de phrase « , en particulier sur le Blue Deal du Gouvernement flamand, sur lequel un accord a été
conclu au sein de la majorité en juillet 2020, et sur le Plan d’adaptation climatique flamand » est ajouté ;

3° le paragraphe 1er est complété par un alinéa 3, rédigé comme suit :

« Le Blue Deal mentionne également au moins les objectifs et le financement structurel mis à disposition pour
améliorer la qualité de l’eau, réduire les risques d’inondation et réduire les risques de pénurie d’eau due à la sécheresse.
Les objectifs du Blue Deal doivent au moins mettre en œuvre la directive-cadre européenne sur l’eau et ses directives
filles, la directive européenne sur les inondations, ainsi que les principes du Blue Deal, sur lequel un accord a été conclu
au sein de la majorité en juillet 2020, et le Plan d’adaptation climatique flamand 2030. La vision et les objectifs du Blue
Deal offrent également une perspective à plus long terme. » ;
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4° le paragraphe 1er est complété par un alinéa 4, rédigé comme suit :

« À partir des objectifs envisagés, le Blue Deal définit les lignes politiques et les mesures qui contribueront à
atteindre ces objectifs. Pour réduire les risques d’inondation, d’une part, et la pénurie d’eau due à la sécheresse, d’autre
part, ces lignes politiques et mesures visent au moins à maximiser la rétention et l’utilisation durable de l’eau. Pour la
rétention d’eau, il s’agit au moins de l’infiltration des eaux pluviales, du tamponnage des eaux pluviales et des eaux
de surface, de la conservation et de la restauration des eaux souterraines et de la nature humide, de la restauration des
vallées et de l’aménagement d’espace pour l’eau. Pour une utilisation durable de l’eau par les différents secteurs, il
s’agit au moins d’une utilisation réduite et plus efficace des eaux souterraines, des eaux de surface et des eaux pluviales,
ainsi que de la réutilisation de l’eau. » ;

5° le paragraphe 1er est complété par un alinéa 5, rédigé comme suit :

« Le Gouvernement flamand peut adapter le contenu du Blue Deal à la lumière de nouveaux développements ou
besoins dans le domaine de la politique intégrée de l’eau. » ;

6° le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit :

« § 2. Le Gouvernement flamand approuve le Blue Deal au plus tard un an après sa prestation de serment. » ;

7° au paragraphe 3, les phrases « Le projet de note de politique de l’eau peut être consulté auprès des communes
pendant six mois au moins. Chacun peut introduire des observations écrites auprès du collège des bourgmestre et
échevins. Parallèlement, la note est soumise à l’avis des conseils consultatifs stratégiques suivants : » sont remplacées
par la phrase introductive « Le projet de Blue Deal est soumis à l’avis des conseils consultatifs stratégiques suivants : » ;

8° au paragraphe 4, les mots « La note de politique de l’eau » sont remplacés par les mots « Le Blue Deal ».

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 1er mars 2024.

Le ministre-président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

La ministre flamande de la Justice et du Maintien, de l’Environnement
et de l’Aménagement du Territoire, de l’Énergie et du Tourisme,

Z. DEMIR

Note

(1) Session 2023-2024
Documents : – Projet de décret : 1949 – N° 1
– Rapport : 1949 – N° 2
– Texte adopté en séance plénière : 1949 – N° 3
Annales - Discussion et adoption : Séance du 28 février 2024.

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2024/201457]

22. FEBRUAR 2024 — Erlass der Regierung zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 10. April 1995
zur Bestimmung der Tätigkeiten industrieller oder kommerzieller Art, für die der Gemeinderat eine mit
Rechtspersönlichkeit ausgestattete autonome

Die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Aufgrund des Gemeindedekrets vom 23. April 2018, Artikel 155;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 10. April 1995 zur Bestimmung der Tätigkeiten industrieller oder
kommerzieller Art, für die der Gemeinderat eine mit Rechtspersönlichkeit ausgestattete autonome Gemeinderegie
gründen kann;

Aufgrund des Gutachtens des Finanzinspektors vom 14. Dezember 2023;

Aufgrund des in Anwendung von Artikel 84 § 1 Absatz 1 Nummer 2 der koordinierten Gesetze über den Staatsrat
vom 12. Januar 1973 eingereichten Antrags auf Begutachtung beim Staatsrat innerhalb einer Frist von dreißig Tagen;

In Erwägung, dass der Antrag auf Begutachtung am 1. Februar 2024 unter der Nummer 75.515/4 in die Liste der
Gesetzgebungsabteilung des Staatsrates eingetragen wurde;

Aufgrund der Entscheidung der Gesetzgebungsabteilung vom 6. Februar 2024, in Anwendung von Artikel 84 § 5
der koordinierten Gesetze über den Staatsrat vom 12. Januar 1973 kein Gutachten abzugeben;

Auf Vorschlag des Ministers für lokale Behörden;

Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - In Artikel 1 des Königlichen Erlasses vom 10. April 1995 zur Bestimmung der Tätigkeiten industrieller
oder kommerzieller Art, für die der Gemeinderat eine mit Rechtspersönlichkeit ausgestattete autonome Gemeinderegie
gründen kann, abgeändert durch den Königlichen Erlass vom 9. März 1999, wird folgende Nummer 1.1 eingefügt:

″1.1 Erzeugung von elektrischem Strom und/oder Wärme, die aus erneuerbaren Energien gewonnen werden;″
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